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PR-HU 211 RUTA DE SAN PEDRO : ERMITA DE LOS TEMPLARIOS ENLACE CON GR 1 PR-HU 211 RUTA DE SAN PEDRO
———————————————————— o---——-———————---@
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PR-HU 211: Ruta de San Pedro (circular)
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GRAUS (plaza de San Miguel) Q,QQ\ GRAUS (plaza de Coreche) MID E ruta de San Pedro (circular) MID E oerivacion de Los Templarios
R
V‘$ & Horario / : 1 h 35 min J  Horario / : 55 min
Promotor del sendero: . 4 Desnivel (+)/ :250m 4 Desnivel (+)/ 150 m
800 m. &
s 4 Desnivel (-)/ :250m 4 Desnivel () / :60 m
£%
i | A%_I:E?EHSE 700 — Distancia/ : 4,1 km —> Distancia / : 2,4 km
——4 :
T C: Tipodevia/ : Circular C: Tipo de via / : Travesia,
600 £\ Severidad del medio 5 A\ Severidad del medio 1
Orientacion en el itinerario Orientacion en el itinerario

Financiado por: 500 2 2

ﬁ‘ Dificultad 7 ﬁ Dificultad 7

DIPUTACION 400 m Esfuerzo necesario 2 m Esfuerzo necesario 1

DE HUESCA
* Condiciones de verano, tiempos estimados * Condiciones de verano, tiempos estimados
www.dphuesca.es 300 \_ segun criterio MIDE, sin paradas. )\ segun criterio MIDE, sin paradas. )
| | | | |
0 1 2 3 4,1 km

Aunque el itinerario esta sefializado, no olvides
tomar algunas precauciones, pues la sefializa-
cion puede haber sufrido danos. Un mapa de
la zona siempre ayuda.

. Respeta |a naturaleza y el medio rural por el =
que camines. ﬁ i

Planifica tu viaje y avisa a dénde vas.

. Utiliza calzado adecuado y llévate el equipo
necesario para la excursion (teléfono, agua, etc.).

Mantén el entorno limpio. No arrojes basuras.

MIDE es un sistema de comunicacion entre excursionistas para valorar y expresar las
exigencias técnicas y fisicas de los recorridos. Su objetivo es unificar las apreciaciones
sobre la dificultad de las excursiones para permitir a cada practicante una mejor
eleccién. Valoracion de 1 a 5 puntos, de menos a mas.

Mas informacion / : Www.montanasegura.com

PR-HU 211: Derivacion de Los Templarios

ENLACE CON GR 1
(a Graus y Grustan)

DESVIO RUTA DE SAN PEDRO
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@ Recuerda que esta prohibido encender fuego.

El PR-HU 211 discurre, con excelentes vistas, por la sierra de
conglomerados situada al oeste de la localidad de Graus. Consta
de un recorrido circular que asciende a la estratégica y venerada
ermita de San Pedro; y de una derivacion del sendero que, por
el interior del denso pinar de La Ubaga, lleva a las ruinas de la
escondida ermita romanica de Los Templarios (o de San Miguel)
y al enlace con el GR 1.

QE The PR-HU 211 runs, with excellent views, through the conglomerate
mountain range located to the west of the town of Graus. It is a circular
route that ascends to the strategic and venerated shrine of San Pedro; and
a branch of the path that, through the dense pine forest of La Ubaga, goes
to the ruins of the hidden Romanesque shrine of Los Templarios (or San
Miguel) and to its connection with GR 1.

» » RUTA DE SAN PEDRO — PR-HU 211
. Graus-Ermita de San Pedro-Graus

& La ruta se inicia tomando el tradicional camino de la romeria por el que
se sube cada 1 de mayo hasta la ermita de San Pedro. De esta manera, desde
la plaza de San Miguel, bajo la iglesia homonima, el recorrido se dirige en un
primer momento hasta la cercana fuente de Torroc. Alli, el itinerario comienza
a ascender por una pista que rapidamente se abandona por el camino que remon-
ta un pequeno barranco. Por él se llega a la Piedra Plana, pequefa lastra de
roca donde los romeros hacian una parada para bailar a la bajada de la ermita.
Al poco, en la partida de Cosialls, el camino enlaza con una pista por la que se
inicia la Derivacion del PR-HU 211 que lleva a la ermita de Los Templarios. Sin
tomarla, la Ruta de San Pedro prosigue su ascenso por el camino peatonal que,
entre roca y monte bajo, lleva a la parte alta de la mole de conglomerados que
se ve coronada por la ermita de San Pedro.

Desde San Pedro se inicia la segunda parte del recorrido que baja a Graus por
el camino de la basilica de la Virgen de la Pefia. El itinerario desciende siguiendo
la divisoria de aguas de barrancos, entre pasos de roca bien acondicionados,
donde habra que prestar atencion al caminar. Las vistas siguen siendo extraordi-
narias hacia las cumbres del Pirineo, las sierras prepirenaicas, los valles del
Esera e Isabena y el casco urbano de Graus que se extiende bajo nuestros pies.
Cerca de Graus, la ruta se desvia durante 100 m hasta el mirador de la Pefia
del Morral (o del Corazon de Jesus). Tras contornear la basilica de la Virgen de
la Pefia, la Ruta de San Pedro se adentra en el casco urbano de Graus para
llegar a la plaza de Coreche, punto de unién del PR-HU 211 con los senderos
GR1yGR17.

* The route begins by taking the traditional road of the pilgrimage which one goes up every
May 1st to the shrine of San Pedro. From the Fuente de Torroc, the itinerary begins to ascend on
a track that is soon abandoned for the road that goes up to the Piedra Plana, a small rock slab
where the pilgrims stop to dance on their descent to the shrine. Shortly thereafter, at the departure
towards Cosialls, the road links with a track on which the branch of the PR-HU 211 begins, leading
to the shrine of Los Templarios. Without taking it, the San Pedro Route continues its ascent on
the pedestrian path that, over rocks and scrubland, reaches the shrine. From San Pedro the second
part of the route begins, descending to Graus on the road of the Basilica of the Virgen de la Peria.
The itinerary descends, with extraordinary views, following the watershed of ravines, on
well-maintained rock steps, where it will be necessary to pay attention while walking. Near Graus,
the route deviates for 100 m to the lookout of the Pefia del Morral. After going around the Basilica
of the Virgen de la Pefia, the San Pedro Route enters the city of Graus.

s » Y» Derivacion de Los Templarios — ,';5}5!.36%,"

& La Derivacion de Los Templarios se inicia en la partida de Cosialls, al
poco de sobrepasar la Piedra Plana, siguiendo el camino romero a la ermita de
San Pedro. Alli, se abandona el PR-HU 211 "Ruta circular de San Pedro” por
una pista agricola que gana altura entre campos abandonados. A su final, un ca-
mino peatonal lleva al magnifico mirador natural de Las Planas, con buenas
vistas del llano de Graus y el final del valle del Isabena, y un amplio horizonte
de montafas pirenaicas como Cotiella, la sierra de Sis o el Turbdn. Sin desniveles,
el itinerario se adentra en el denso pinar de repoblacion de La Ubaga, por el
que se dibuja el milenario camino que lleva, tras un pequefio desvio, hasta la es-
condida ermita romanica de Los Templarios o de San Miguel, del siglo XII. Tras
visitar las ruinas de la ermita y salir del bosque, el recorrido enlaza con el sendero
GR 1 “Sendero Historico”, por el que se puede continuar hacia Grustan y hacia
nuestro punto de partida en Graus.

* Los Templarios branch begins at the Cosialls turnoff, soon after passing the Piedra Plana,
following the pilgrimage path to the San Pedro shrine. There, the PR-HU 211 “San Pedro Circular
Route” leaves on an agricultural track that rises amidst abandoned fields. At its end, a pedestrian
road leads to the magnificent natural lookout of Las Planas. With no slopes, the route enters
the dense reforested pine forest of La Ubaga, through which runs the thousand-year-old road
leading to the hidden Romanesque shrine of Los Templarios or San Miguel, of the 12th century.
After visiting the ruins of the shrine and leaving the forest, the route links with the GR 1 “Historic
Path”, which heads towards Grustan and Graus.

Marcas de seguimiento de senderos de Pequeiio Recorrido
Marks to follow the short-distance path

[ ]

— Nrf 4

Continuidad de sendero Cambio de direccion Direccion equivocada
Continuity trail Change of diirection Wrong direction



